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LAUSITZER STAHLBAU RUHLAND

STAHLBAU IST
VERTRAUENSSACHE —

WIR SIND STAHLBAU




02 FOREWORD

LAUSITZER STAHLBAU RUHLAND GMBH -
A COMPANY WITH A SIGNIFICANT HISTORY

Since we were founded as Eisenbaubetrieb Manig in 1921,
we have been forging the steel construction industry in
the market for 100 years and can look back on a long-
standing tradition. One hundred years of experience and
the expertise of our employees form the foundation and

success of our company.

As a specialist in complex steel construction in the areas
of power stations, industrial plant, infrastructure steel cons-
truction and renewable energy, we are the ideal partner
when it comes to steel construction from a single source.

TAKING RESPONSIBILITY — GIVING TRUST
THIS IS ALWAYS OUR WAY OF DOING BUSINESS.

Quality, capability, reliability, adherence to deadlines and
client focus are the attributes we stand for.

With short decision-making processes and a flat hierar-
chical structure, we are capable of responding quickly
and efficiently to changes in the market and your project.

We see the unique solution in every project and accept all
the challenges. Where others dither, we get things done.

Our modern machine park and ongoing production mo-
nitoring ensure an ideal production cycle and minimised
production costs as a result.

Our focus is always on the client. Because we regard our
clients as our partners.

You can take our word for it for 100 years...because steel
construction is a matter of trust — we are steel construction ...

Your Lausitzer Stahlbau Ruhland GmbH
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04 HISTORIE

HISTORIE

0 1 July 1921
Founded as Eisenbau Manig

0 1949 to 1959
VEB Stahl- und Brlickenbau Ruhland

0 1960 bis 1967
VEB Lausitzer Stahlbau Ruhland

1968 to 1990
@ Formed VE Metallleichtbaukombinat (light-

weight metal construction combine

1990 to 1996

@ Lausitzer Stahlbau GmbH Ruhland

belonging to the holding company Mitteldeutscher
Industrieanlagen- und Stahlbau GmbH

0 November of 1996
Privatization as Lausitzer Stahlbau

Ruhland GmbH

From 2005
@ Joined SIAG AG

From June 2011
@ Separated from SIAG AG as an

independent single company

From 2012
0 Lausitzer Stahlbau Ruhland

GmbH & Co. KG

0 From February 2016
Lausitzer Stahlbau Ruhland GmbH

1st Juy 2021
@ 100 years of Lausitzer Stahlbau Ruhland GmbH
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LSR - AN OVERVIEW

On an area of 100,000 m2, our company has:

= O /’ & N f

9,400 m? 2,210 m2 7,950 m? 6,500 m? 99.83 % 120
5 modern In-house 3 crane systems Material warehouse Flawless Employees
production halls corrosion protection outside with gantry crane components

Head office in Ruhland @

Dresdener Str. 27 A / 01945 Ruhland
K Oberhausen branch D N / uan

Duisburger Str. 531 / 46049 Oberhausen
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PRODUCTION FACILITY
FOR HEAVY DUTY PARTS
AND PREPRODUCTION

CUTTING, DRILLING,
MILLING

MANAGEMENT /
ADMINISTRATION

CORROSION
PROTECTION

Specialist in complex Manufacturer
steel structures and capacity.
trusses 10,000 t p.a.

120 employees

MATERIAL
WAREHOUSE

PRODUCTION
HALL

Additional 10,000 t

p. a. possible with
our strategic partners
worldwide



07 CORE CAPABILITIES

CORE CAPABILITIES

We are steel!

We have been relying on this core competence for 100 years. We will continue to align our strategy with this in the future.
With us, steel construction is lived 100 % and craftsmanship is a top priority.

e =

Power station Industry Hall Public buildings Infrastructure

Nuclear power station  Plant steel construction Production halls Schools Lattice masts
for the chemical industry

GCC power plants Warehouses Airports Skytrain
Combustion chambers BO|ISetrezlL¢50prirstlng Trusses up to 100m Exhibition halls Noise barriers
span width . .
Waste to energy Architectural canopy Torsion beams
Cement works

Crane runway girders

Substations

Pipe bridges

THE FASCINATION OF STEEL

PLANT CONSTRUCTION INFRASTRUCTURE STEEL
CONSTRUCTION
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WHAT DO WE
OFFER OUR CLIENTS?

LSR GmbH offers its customers steel construction from a single source. In doing
so, it uses the synergies of the partner network within the Schaaf Steel Group.

Our partners benefit from our many years of experience and our know-how. We
stand for innovative solutions and the highest quality, because our focus is on

the customer.

Thanks to short decision-making channels, we can react quickly and easily to
changes in the market or to customer requests for changes.

You can focus on your core business - and we will take care of the rest.

WHAT MAKES US DISTINCTIVE

COMPETENCE
JUST-IN-TIME

PROFILE
WELDING
SYSTEMS

PERFECTION FROM ONE SOURCE

NETWORK OF S PASS|ION

ION

APPRECIATION

STEEL
CONSTRUC-
T

PARTNERS AND

SUPPLIERS I_ A SENSE OF
—— RESPONSIBILITY

< CUSTOMERS-
—) ORIENTATION
(¥ RELIABILITY
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VALUE CHAIN

SALES PROPOSAL / PROJECT PRODUCTION DELIVERY ASSEMBLY
ORDER SUPPORT

m  Experienced sales and accounts team as contacts m  Personal contact person until receipt of order

for every client m  Close cooperation with project management to ensure
m  Advice and support for the perfect tender documents smooth project handover
= Qur focus on the client Service at the top of the list

TECHNICAL
ENGINEERING

m  Drafting of planning documents

®m  Technical project management and project processing
m  Static calculation with R-STAB and IDEA Statica

m  ERP-Software: IQ-STEEL

®  Project work up to construction in
German, English, Finnish

3D BIM-CONSTRUCTION WITH:

= BOCAD
= TEKLA

2D DRAWING PROCESSING WITH:

= AUTOCAD
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PROJECT MANAGEMENT

®=  One contact person for all technical, commercial and organisational
issues from kickoff to construction acceptance

®  BIM supported construction supervision

m  Use of ERP system software supports

m  Many years of experience at home and abroad

®  Communication possible in English, Polish and German

m  Competent and innovative advice as early as the offer phase
m  Computer-controlled production with the very latest machines

= Maximum flexibility during the entire project phase
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PRODUCTION

Structural, technological steel construction has been the main production
field of Lausitzer Stahlbau in Ruhland until now. We are happy to take
on the complete production of steel structures for your construction
project at the highest level. The foundation is laid by our first-class and
well-engineered production quality that ensures the smooth installation,
ideal functional properties and the long service life of our products.

m  Continuous feed blasting system for pre-blasting steels to be
processed

m  CNC controlled sheet metal processing with MicroStep MG multi-
functional system for the highest quality requirements

®  CNC controlled profile band saw, Kaltenbach

= CNC controlled profile band saw, Kaltenbach (high-performance
drilling machine + band saw with mitre device for light to heavy-duty
steel construction)

m  As a certified welding company in accordance with DIN ISO EN
3834-2 and EN 1090-1/-2 EXC 3, we have the required facilities
and qualifications to create welded structures of steel

= |arge welding machine UP longitudinal seam welding machine

PRODUCTION
THEN
AND NOW
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CORROSION PROTECTION

At the customer's request, the components are delivered with high-
quality corrosion protection from our own modern preservation system
or in a galvanized version.

The environmentally compatible blasting and preservation of the con-
struction parts is carried out in blasting and coating systems in a blasting
hall and a heated coating hall of 100 x 25 m. By combining post-blasting
and coating, all required quality parameters are met.

The entire process is monitored by the most modern measuring techno-

logy and documented in accordance with the current requirements of
DIN EN 1090-2.

ASSEMBLY

Lausitzer Stahlbau Ruhland GmbH has been working with various part-
ners in the field of assembly for many years. Every assembly requires
different skills. Our assembly professionals are well trained and have
years of experience.

This know-how enables us to guarantee our customers an exceptionally
high level of quality with maximum flexibility. We pay particular attention

to compliance with all legal provisions and required safety standards.
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MAN AND MACHINE -
THE KEY TO SUCCESS

Our modern machine park as well as our excellently trained and
motivated specialist staff guarantee consistently excellent quality
throughout the entire production process. The high-quality production
takes place in five halls on a covered production area of approx.
9,400 m2 and an outdoor storage capacity of 6,500 m2.

In conjunction with our high-performance crane systems, our diverse
machine park meets the highest demands in steel construction. Flame
cutting systems with CNC control and three torch units also allow
complicated flame cutting processes. Modern cutting and proces-
sing equipment as well as automatic welding machines complete
our machine park.

'ﬁt',‘h “vm’ A1 : -




CERTIFICATIO

CERTIFICATIONS

= DINEN ISO 9001:2015
= DINEN ISO 3834-2:2006

= |n-house production control EN 1090-2 EXC3

SchweiBzertifikat

SSiBg.gyp, %0:3.00
o0,

m Welding certificate DIN EN 1090-2 EXC3
»  HPQ according to DBS 918 005 [EXC3DB]
= Certificate of manufacturer qualification according to DIN 2303 Q2 BK1

m  S|KA Certificate UNITHERM Platinum
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CERTIFICATION ..

ZERTIFIKAT

SPECIFIC PROCESS N ——

DVS ZERT beschsinigt hiermit. dass das Untemnenmen

C LAUSIT2ER:
STAHLSAU:

Lausitzer Stahlbau Ruhland GmbH

= Corrosion protection BER09-EN1090-2.K-0005.2017.0003 m%ﬁ%ﬁ:}f“ /\‘
= Measuring BER09-EN1090-2.B-0002.2017.0003 '

Boreichen erbracht hat:
DIN EN IS0 8001:2015

B . Her,
m  Mechanical Connection BER09-EN1090-2.M-0021-2021.0001 S e g e oo ,Odfl';:lerbggogEHQ
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= Thermal cutting BER09-EN1090-2.T-0008.2017.0003
= Non-destructive testing BER09-EN1090-2.ZfP-0001.2021.0001
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Location Detalils

Mamming Tonnage: ca. 700 t

Period: 02/2021 to 09/2021

Description:

Manufacturing, galvanizing, delivery
and Assembly of a steel structure for
the mixing tower, intermediate building
and sand preparation.

Diisseldorf Tonnage: ca. 1,170 t

Period: 2018 to 2021

Description:

Canopy Messe Diisseldorf - The LSR
was responsible for the detail engi-
neering, statics, production of the steel
structure as well as the delivery of the
trapezoidal sheets, the cable security
system, which orders LED coves and
drainage through to assembly.

Wolfsburg Tonnage: ca. 3,000 t
Period: 03/2020 to 09/2021

Description: Manufacture and coating
of steel construction

Lausitzer Stahlbau Ruhland GmbH
took over the production of around
3,000 t of steel construction for the
construction project in Wolfsburg in
March 2020. The static calculations
and the workshop plans were made
by an engineering office in Berlin.

Aretsried Tonnage: 1,150 t

Period: 09/2019 to 03/2020

Description:

Manufacturing, galvanizing and assem-
bly of logistics bridges and building
scaffolding (technical bar, cooling
tunnel, lifting shaft).
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Location Details

Leppersdorf Tonnage: 240 t

1

Period: 04/2019 to 08/2020
(in completed assembly windows)

?l(

& N

:1
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Description:

Manufacturing, galvanizing and assem-
bly of logistics bridges and building
scaffolding (lifting shaft).

-y
=
]

Kaunas, Litauen Tonnage: ca. 1,500 t

Period: 2017 to 2020

Description:

Manufacture, corrosion protection, deli-
very and assembly of a complete steel
structure for a waste incineration boiler.

Dundee, Schottland Tonnage: ca. 1,000 t

Period: 2018 to 2020

Description:

Design, manufacture and assembly of
a steel structure for a waste incinera-
tion plant.

Frankfurt am Main Tonnage: ca. 3,000 t

Period: 04/2020 to 09/2021

Description:

Manufacture, delivery, preservation
and assembly of a steel structure for
a boiler frame.
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new-frame

Transportgesellschaft mbH Gut Schenkelieck, Oberlieck 5
\ Alles aus einer Hand 52525 Heinsberg
Werkstatt & Logistik Telefon: +49 173 6515 053

K und K Transportgesellschaft mbH

Wilhelm-Kilz-StraBe 21, 01979 Lauchhammer
Telefon: 03574 46 526 10, Telefax: 03574 46 526 27
E-Mail: j.kemnitz@kundklauchhammer.de

WWW.new-frame.de

www.kundklauchhammer.de new-frame Training Coaching Consulting

v Schutz Ihrer Bauarbeiten

v Schutz in groBen Hohen

v Statische Entlastung

v Schutz vor Unfallen

FLEXIBLER SCHUTZ FUR INDUSTRIE SCHUTZ
OHNE PRODUKTIONSAUSFALL BERFEKTION

Die Sonderkonstruktionen von ,Schutz in Perfektion” passen sich exakt und ~ Normalerwiese sind geplante Bau-
prazise an die gegebenen Voraussetzungen an. Spezialformen von Bauwer- und Erweiterungsmalinahmen im
ken oder schwer erreichbare Lagen stellen fur unser zertifiziertes Team kein  Industriebau eine Herausforderung.
Problem dar. Mit unseren Schutzkonstruktionen ermdglichen wir komfor-  Eine teure Produktionsverlagerung
table Bauarbeiten auch in groBen Héhen, sorgen fur statische Entlastung Ih-  ist mit uns jedoch nicht mehr nétig,
rer Bauwerke, schiitzen Passanten vor Unféllen im Rahmen des Bauprojekts.  denn Betriebsablaufe werden durch
Dadurch werden Gefahren fiir Personen, Umwelt und Werte im Rahmenvon  Schutz in Perfektion kaum oder gar PE&;?A;“EEL’%!
Baumalnahmen vermieden. nicht beeintrachtigt. WERTE

Schutz in Perfektion - Eine Marke der Gemeinhardt Service GmbH www.schutzin perfektion.de

4

DR. DORNBACH & PARTNER
TREUHAND GMBH
AntoinettenstraBe 37
06844 Dessau-Rof3lau
dessau@dornbach.de

+49 (0) 340 8 00 15 - 0

WWW.DORNBACH.DE

ODER SIE TATSACHLICH VERWIRKLICHEN.
MIT DEN LOSUNGSMACHERN.

Wir bei DORNBACH vereinen vielfdltige Disziplinen in einer Expertengruppe. Mit Erfahrung,
Kompetenz und in engem Austausch bieten wir unseren Mandanten individuelle L6sungen
in allen Bereichen der Wirtschaftspriifung, Steuerberatung und Rechtsberatung an.

Wir sind Losungsmacher
Wirtschaftspriifung - Steuerberatung - Rechtsberatung

EINHAUPLD»

Herzlichen Gliickwunsch
zum Jubildum

AUTOKRANE
INDUSTRIEBESCHICHTUNG
FEUERVERZINKUNG

www.einhaeuplplus.de



S&B

Edisonstrale 7, 04319 Leipzig
E-Mail: info@sub-gmbh.eu
www.sub-gmbh.eu

Farbspritz- und
Drucklufttechnik GmbH

3477 3374° Werksvertretung

because it works WWW. W] wa. d e

SIKPEITZ

ENERGIE = INDUSTRIE = ZUKUNFT

lhr Service-Partner in den Branchen

Raffinerien/ Chemie
Papierindustrie
Stahlbau

Thermische Abfallverwertung
Kraftwerke/ Dampferzeuger
Marine

www.Sik-service.com

SCHULUNG - SERVICE - SOFTWARE - UMZUG - ERSATZTEILE

Hassia-Hohe 42 - 63691 Ranstadt - +49 6035 969188 - www.hg-tronik.de
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ermessungsbiiro
a de n Dipl.-Ing. (FH) Matthias Kaden

Tel. +49 (0)351/ 494 09 -44  Mobil (IV) +49 (0)173/350 21 06
Fax +49 (0)351/ 494 09 -55 Mobil (MK) +49 (0)173/ 344 94 09

Il GambrinusstraBe 6
D-01159 Dresden

E-Mail: Info@VermessungKaden.de
VermessungKaden.de

Silikonprofile
TPE-Profile
Kantenschutz
Dichtschutz
Schlauche uvm.

www.rexio.de

'MULLER |

TANKANLAGENBAU

TANKANLAGENBAU MULLER GMBH

Telefon: 0351 40377-0
Fax: 0351 40377-99
Mail: info@tankanlagenbau.de

Pforzheimer StralRe 8
01189 Dresden

tankanlagenbau.de

- Tankanlagenbau

- Tankschutz

- Tankreinigung

- Generalinspektion
- Planungsleistung
- Bauleistung

LEISTUNGEN
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SCHWEISSTECHNIK www.zis-m.de

lhr Partner fiir:

Vertrieb Vermietung Service

Wir fiihren ein Schweissmaschinen aller Schweiss-und 25 Jahre
umfangreiches Programm  gédngigen Schweissverfahren Schneidanlagen Erf
an Schweissgeraten, werden fur Sie schweiss- fast aller Hersteller ) ahrung
Brennern und Zubehor, bereit ausgeristet. Ver- konnen durch unsere In Sachen
Zusatzwerkstoffen und schleiRteile, Zusatzwerk- Spezialisten repariert uSChWeiBen"
personlicher Schutz- stoffe und technische werden. Nutzen Sie an vier
ausristung (PSA) Gase konnen zu Verfligung den Rat unserer Standorten
gestellt werden. Experten.

Projektierung, Montage und Wartung von Stromerzeugern,
Schweissrauchabsaug- und Notstromversorgungsanlagen

zis-M GmbH Schweisstechnik ¢ Am Seegraben 7 ¢ 03051 Cottbus
Telefon: 0355/590400 e Fax: 0355/5904010 e E-Mail: info@zis-m.de
NL Potsdam: Tel. 0331/6260813 e NL KW Janschwalde: Tel. 035601/33191
NL KW Schwarze Pumpe: Tel. 03564/318230

>>>>> wenn‘s um SchweiBtechnik geht >>>>>

BIURO INZYNIERSKIE
CZERWINSKI +KEMPKA

Ingenieurbiiro ul. Grochowe Laki 6

H H PL 61-752 Poznan
Czerwinski + Kempka tel.: +48 61 8531027
Werkstattpliane e-mail: biuro@cplusk.pl
fir Stahlbau www.cplusk.pl
liber 20 Jahre Erfahrung auf dem deutschen Markt
3D-Software

STARK | ZUVERLASSIG | KOMPETENT
DITTMANN o _ Ml Es gibt (fast) NICHTS,
WERKZEUG GMBH hCoalll Vvas wir nicht
Harosserie- u, Lackler- . ..

S ESETIE N lackieren konnen
Marktorientierte Lésungen fir den Stahl- & Metallbau Jan Landvoigt
Fir MEHR Produktivitat beim Bohren, Frasen, Sdgen, Stanzen und
Thermischen Trennen (Plasma & Autogen)
Q& e OststraBe 1

— A =V o V3 Wl 01983 GroBraschen

| == m Lati o M Telefon: 035753-69960

Dittmann \;/erkzeug GmbH & ""1&\,:,_\";@@ Telefa.x: 035753_69961
Landstrasse 30 | D - 52525 Waldfeucht GmbH E-Mail: meisterlehmann@gmx.de
www.dittmann-tools.de | info@dittmann-tools.de




21 OUR PARTNERS

lhre erste Adresse in Brandschutz,
NOVISOL Dammung und Isolation
Novisol — der One-Stop-Shop
fiir Klima, Kiihlung, Heizung,

Isolation, Schall- und
Brandschutz.

www.nhovisol.de

Bernsdorfer Str. 3 - D — 01945 Ruhland
Tel.: +49 35752 2172 - info@novisol.de

[ = W

BREUER

RECHTSANWALTE
UND FACHANWALTE

‘ A
o
o

BAURECHT / VERSICHERUNGSRECHT / MIET-, WEG- UND
ARCHITEKTENRECHT SCHADENRECHT MAKLERRECHT

www.rlb-recht.de

. N

- 45 Herausforderungen managen

MPower ist ein erfahrenes und umsetzungsorientiertes Beratungsunternehmen mit 35 Mitarbeitern als
o ot cmer Kernmannschaft in Deutschland und weiteren Spezialisten im Netzwerk. Wir sind spezialisiert auf die Starkung
97421 Schweinfurt der Ertrags- und Finanzkraft, die Optimierung der wirtschaftlichen Situation im Rahmen von Restrukturierung
z:::;:;(j:im47220’(’0 und Sanierung sowie Corporate Finance /M&A. Die Mitarbeiter von MPower sind Manager aus der Industrie -
70507 Stuttgart Diplom-Ingenieure und Diplom-Kaufleute - mit langjahriger operativer Linien- und Fiihrungserfahrung.
Telefon +49 (0) 711 76 83-228 2020 wurde MPower zum sechsten Mal ausgezeichnet als eine der besten Beratungen in Deutschland von

www.mpower-diemer.de

brand eins und Statista.

Dr. Diemer
MPower GmbH
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j j j j ::' j j j j WOHNUNGSBAUGENOSSENSCHAFT _ '

733 133 137 SCHWARZHEIDE G ... mehr als nur ein Zuhause!
; < T e TN

GUNSTIGC ADLS STUDENT

L 1

N =
DENDER |
Schwarzheide * Ruhland * 1 |
Senftenberg « Lauchhammer ¢
Plessa * Schipkau ¢ Ortrand

Bei ausgewahlten Wohnungen
zahlt ihr die gesamte Studien-
Der ideale Raum fur . .
Ihre Veranstaltung und Ausbildungszeit
oder Familienfeier nur 50 % der Kaltmiete.

Wir bieten vielfaltige, attraktive
Wohnungen in Schwarzheide,
Senftenberg, Ruhland, Lauchhammer,
Schipkau, Ortrand und Plessa.

Die perfekte Alternative
zum Hotel fiir Ihre WBG Schwarzheide eG
Ubernachtungsgéste 'E 035752 7844 Ruhlander Str. 65 a

info@wbg-schwarzheide.de 01987 Schwarzheide
www.wbg-schwarzheide.de

ENGINEERING

JGP ENGINEERING ist ein Ingenieurbiiro, das Wir verwenden: Dlubal, Tekla Structures, SolidWorks, Autodesk Inventor,
Konstruktionsdienstleistungen im Bereich Industrie- AutoCAD, IDEA Statica.

und Maschinenbau anbietet. Unser Fachgebiet sind
Stahl-, Edelstahl- und Aluminiumkonstruktionen in
der Brennstoff-, Energie-, Chemie- und Lebensmit-

Sie sind auf der Suche nach einem zuverlassigen Partner und professio-
nelle technischer Unterstitzung Ihres Projekts?
Dann kontaktieren Sie uns.

telindustrie.

Unser Team ist fachlich qualifiziert, arbeitet en- WIR BIETEN UNSEREN KUNDEN:
gagiert, zuverldssig und kundenorientiert. Um ein . ERFAHRUNG UND KOMPETENZ
Hochstmal3 an Kundenzufriedenheit zu erreichen, . STATISCHE BERECHNUNGEN

fordern und verbessern wir unsere Kompetenz
durch stetige Fortbildung, dies macht uns zu einem
verlasslichen Partner.

- 3D-CAD-MODELLIERUNG :
- AUSFOHRUNGSPLANE | =

- BEREITSTELLUNG VON
TECHNISCHEM PERSONAL

JGP ENGINEERING SP. Z 0.0. L.

Przyjazni 66/210 Tel.: +48 71 729 06 03 e
53-030 Wroctaw, Poland E-mail: info@jgp-engineering.com Wwww.jgp-engineering.com
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ISG Oy is an international provider of industrial assembly and project services with
Highly trained, experienced and committed personnel. ISG Oy offers professional project
management - tailored to your customer requirements. For ISG Oy is safety top priority

Structural steelwork installation
Modifications of Steel Structures
Installation of ventilation technology
Welding works
Surface preparation Steel
Core drillings

Industrial Services Goetzke Oy - Tehtaankatu 10 as. 3 - 26100 Rauma
Phone: +358 44 722 0930 - marco.goetzke@isg.fi




LAUSITZER STAHLBAU RUHLAND

(ﬁ\' ‘LSR

MEMBER OF SCHAAF STEEL GROUP

EXPERIENCE AND FUTURE IN STEEL FROM RUHLAND

WITH MOTIVATION AND EXPERTISE, WE SECURE HIGH QUALITY
STEEL CONSTRUCTION AND SUPPORT YOU WITH YEARS OF
EXPERIENCE FROM THE STARTING POINT TO THE SUCCESSFUL
COMPLETION OF YOUR PROJECT!

Dresdener Str. 27a
01945 Ruhland / Germany

Phone: +49 35752 38 0
Telefax: +49 35752 38 308
E-Mail: info@lausitzer-stahlbau.de

Lichtgitter gratuliert Lausitzer Stahlbau
zum 100-jahrigen Jubilaum.

Wir winschen eine erfolgreiche Zukunft
und freuen uns auf eine weiterhin
partnerschaftliche und vertrauensvolle
Zusammenarbeit.

LICHTGITTER -
IHR PARTNER FUR QUALITAT
UND KOMPETENZ

Ob Gitteroste, Blechprofilroste, Treppenstufen oder
GFK-Produkte wir haben fiir jede Anwendung das passende
Produkt. Wir haben Spal? daran, individuelle Anforderungen
aufzunehmen und daraus neue anwendungstechnische
Losungen zu entwickeln. Vertrauen Sie uns, wenn es um
die Realisierung lhrer Projekte geht. Wir unterstiitzen Sie
von der Planung uber die Erstellung der Verlegeplane

bis hin zum After-Sales-Service.

+ SchweiBpressroste + Pressroste

+ Blechprofilroste + GFK-Roste

+ Kombiroste +Tranenbleche

+ Spindeltreppen + Treppenstufen
+ Leitersprossen + Feuerverzinkerei

+ Stahlservice

Weitere Informationen finden Sie unter:
www.lichtgitter.com

Lichtgitter GmbH
D-48703 Stadtlohn
Tel.:+49 2563 911-0
info@lichtgitter.com I

ichtgitte=r

JS/DEUTSCHLAND ¢ Concept: JS/MEDIATOOLSA/S ¢ 111750 » www.jsdeutschland.de



